cinematografica

2 8°° rafael cruz

MARINA STAVENHAGEN
DIRECTORA GENERAL IMCINE / SECRETARIA TECNICA FOPROCINE

Estizada Marina Stavenhagen :

Por medio de la presente nos dirigimos a Usted, en relacién al proyecto
“Alrededor del Volcan” a ser dirigido por el Sr. Paul Leduc con la
produccién ejecutiva del Sr. Jorge Sénchez 8., proyecto que fuora
aprobado por el Comitd Técnico de FOPROCINE a su digno cargo, en su
reunién del 2 de octubre de 2009.

Com=o en su oportunidad le informazos, debido al clima de violencia
desatado en Diciesbre pasado en el Estado de Morelos donde teniazos la
intencién de filmar la casi totalidad del proyecto, hubizmos de casbiar
nuestras locaciones al Estado de Chiapas, lo que nos acarred una serie
de retrasos directos o derivados de lo mismo, como podria ser por citar
solo un eje=plo, el tener que considerar la época de lluvias como un
factor importante cuande en la anterior circunstancia el asunto no
presentaba mayor relevancia.

Por otra parte, el aumento de osa misama violencia y la repercusién
internacional que ha motivado, ha hecho que nuestras gestiones ante
coproductores y actores extranjeros necosarios para la realizacién dol
pProyecto haya ido =iz lentamente que 1o que habiamos noraalmente
previsto.

Esos factores, sin ezbargo, de ninguna manora significan que el
Proyecto se encuentre estancado : Hemos avanzado en todos los aspectos
del armado de la produccién Y esporamos pronto toner resueltos todos
los nuevos problemas que se nos han presentado.

Adjuntamos a esta carta documentos que apoyan Y explican =ais
detalladamonte los avances actualos y el grado de desarrolle en que nos
encontrazos.

Por lo =ismo, nos permitimos somotor 4 su generosa consideracién y la
dol Comité Téenico de FOPROCINE, la posibilidad de que se nos conceda
una prérroga para poder llevar a buen fin esta otapa Y Nno nos veamos
obligados a cancelar un pProyecto que ha motivado el interés de Ustodes
de la misma manora que el nuestro.

Nos permitizmos sugerir, a ese fin, que se nos conceda hasta ol préoxizo
10 de enero de 2011 Para revisar de nueva cuenta nuestro avance.

Agradeciendo de antemanc la atencién que se sirva prestarnos,
- ¥ la saludo cordialmenta

fica 2800 S.A. 9 soptieabre 2010
et.mx (O1) 739 395706106
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Durante 2009 se trabajé con la idea de filmar ¢l proyecto fundamentalmente ¢n el Edo de
Morelos y parte en la Ciudad de México.

Como informamos en su momento a Foprocine, se¢ buscaron y encontraron locaciones,
ademis de apoyo local en Morelos ( Cuautla, Cuemavaca, Tepotztén, Tlayacapan, i)

A partir de la violencia desatada en Morelos, s¢ tuvo que reconsiderar ¢l problema de la
seguridad del rodaje y se decidié trasladarla al Edo de Chiapas.

Se buscaron y encontraron locaciones en Chiapa de Corzo, San cnistobal Las Casas,
Zinacantan y zonas de Bonampak y Palenque.

La medida resulté acertada (he habido cerca de 200 muertos en ¢l drea de Morelos desde
entonces, como consta en Anexo 1) pero se perdio tiempo y dinero en ello ya que de
hecho todo el Apoyo para Desarrollo recibido de Imcinc a mediados de 2009 se habia
invertido ya en la -hipdtesis Morelos™

Por otra parte, ¢l traslado a Chiapas nos planted un nuevo problema que no existia en
Morelos : ¢l problema de lluvias durante temporadas largas.

Todo ello, nos obligé a replantear las fechas posibles de rodaje.

Financiamiento

Ademis de la participacion tramitada de Foprocine y obtenida en los resultados de su
convocatoria, (como consta ¢n ¢l anexo 2)

1

Se gestiond y s obtuvo apoyo del gobiemo del Gobiemo del Estado de Chiapas que
aportaria 4 millones de pesos, como consia en su propia propuesta de contrato (anexo 3)

La firma de un contrato formal se ha visto atrasada por la dificultad para coordinar fechas
para un viaje del productor del proyecto (Jorge Sénchez) con la directora de
cinematografia local (Heidi Aguilar) como consta en anexo 4, pero ¢SpEramos que ¢sto
pueda tener lugar en la primera quincena de octubre 2010.

2

Se gestiond y obtuvo la participacion de un coproductor brasilefio (Rita Buzzar, Nexus
Filmes de Sao Paulo, productora de “Budapest™ de Walter Carvalho, basada en la novela
de Chico Buargue de Hollanda y “Olga™ de Jayme Monjardim basada en ¢l libro de
Fernando Morais) quien podria aportar el 20% del costo de la produccion del proyecto
(como consta en el Anexo 5)



A cambio, requicre la participacion de un Editor, proponiecndo a Daniel Rezende
(Nominado al Oscar por la edicion de “Ciudad de Dios™ y | 1 veces premiado por
“Blindness”, “Diarios de motocicleta™ “Tropa de elite”, etc)

Un Director de Fotografia a escoger, segun fechas, entre Ricardo della Rosa (“Lope”
y “Casa de Arcia” de Andrucha Waddington y “Adnfi” de Heitor Dhalia) o

Mauro Pinheiro Jr. (“Linha de passe” de Walter Salles, “Cinema, aspinnas ¢ urubus”™
de Marcelo Gomes, “Os famosos ¢ os duendes da morte™ de Esmir Filho, etc)

Un actor coestelar, proponiendo a Rodrigo Santoro (“Carandiry™ de Hector Babenco,
“Ché” de Steven Soderbergh, "Redbelt” de Davis Mamet,e1c)

Este tltimo, deberd ser reconsiderado segin ¢l elenco final.

3

Se gestiond y obtuvo la participacion de un coproductor francés (Serge Lalouyc
Charlotte Uzu de Films D’lci, Paris, productores de “Vals im Bashir” de Ari Folman,
Palma de Oro en Cannes, Nominada al Oscar, y con 26 premios interacionales)
entre muchas otras cintas) que gestionard la participacion francesa de acuerdo con las
normas habituales, como consta en ¢l Anexo 6.

5
Se gestiond la participacion (Anexo 7) y se espera una respuesta positiva de Ibermedia ¢l
proximo mes de Diciembre 2010, misma que podria ser de 200 000 USD

5
Se gestiond la participacion del Fonds Sud (Anexo 8) y se espera su respuesta ¢l proximo
mes de Diciembre

6

De manera a aumentar la participacién mexicana, s estin tramitando otros apoyos
complementarios con Renta Imagen, Instituciones del Edo. De Veracruz, asi como con
¢l formato del estimulo fiscal establecido en ¢l Articulo 226 de ia Ley del ISR de apoyo
al fomento del cine mexicano, pero ello estd en espera de cerrar los tratos con ¢l reparto
principal que habrd de tener la pelicula. (Anexo 9)

7

De la misma manera, se hicieron contactos con otros productores y distribuidores
extranjeros - Paulo Branco (Portugal), Wildbunch (F rancia) ¢tc.....- , Sujetos a ser
revisados cuando podamos definir el elenco principal. (Anexo 9)
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DIRECCION DE APOYD A LA
PRODJUCCION CINEMATOGRARICA
0104PCIMCIOF 058103

Getutye 19 2008,

SR. PAUL LEDUC ROSENZWEIG.
SR. RAFAEL CRUZ GUTIERREZ.
Cinematografica 2800, S.A.
Presente

Por medio del presente comunico a usted que. el Comité Técnico det Fondo para fe Produccion
Cinemagraica de Calidad (FOPROCINE), en su Tercera Ses¥dn Ordinana celebrada el 2 do
oclubre del afo en cursy revisd con el manmo interés y alencidn su proyecto tiuladd
“ALREDEDOR DEL VOLCAN".

Somo resultado de dicho analisis. el Comité autonzo la participacidn del Fidecomiso, en base a [as
reomendaciones emitidas por '2 Comision Consultiva, hasta por I2 canbidad de $10°000,000.00
(DIEZ MILLONES DE PESOS 00/100 M.N.), para la produccsdn de iz pelicula.

En esperar de poder concretas el apoyo antes Mmentinado, aprovecho I2 ocasidin para enviadie un
coidial saludo

ntame Z\{Z/‘

|LLA SMYTHE
Dhecto« de Apoyo a la
Produccion Cinematografica.




Instituto

v . LACONACULTA

México, D.F, 14 de junio gel 2010

SECRETARIA TECNICA
PROYECTO IBERMEDIA
PRESENTE

por este medio consideramos pertinente dejar constancia de
nuestro conocimiento del proyecto e coproauccion ALREDEDOR
DEL VOLCAN, dirigido por PAUL LEDUC ROSENZWIEC, (ge

nacionalidagd mexicano).

La compafia mexicana involucrada es Cinematografica 2800 S.A., en
sociedad con Nexus Cinema e Video LTDA, ae Brasil.

Estamos iInformacos ae que el proyecto se encuentra en 13 fase de
preproduccion, con un presupuesto total aproximado de 3,600,000
USD. en donde la participacion mexicana sera gel 72.22 %.

Cabe mencionar que el presente proyecto, por basarse en la obra
de Malcom Lowry, llevara didlogos en inglés y en espanol, 10 cual no
sypone ningun inconveniente para este Instituto, que vya na
aprobado el apoyo a la produccion de este largometraje con
fondos de FOPROCINE.

De llevarse adelante la produccion segun 105 términos de 1a
documentacion aqui presentada, este proyecto podra registrarse
como pelicula mexicana.

s$in mas por el momento, NOS despedimos quedanco a3 su
disposicion para cualquier aciaracion,

Muy Atentamente
A 5

LIC. MARIA INES ROQUE i
SUBDIRECTORA DE APOYO A LA PRODUCCION
INSTITUTO MEXICANO DE CINEMATOGRAFIA

Tt gntes Sur $78. 3% gusa, Col Dt Valbe, Dwie) o B Jubrez, 01100 Mexmc, O 1.
Tede! S4-4BSIPE, 55 21D 708 S4-4ESIRL (FAX)
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bir <orred - Correo Yahoo! 06/09/10 07:45

El vie 3-sep-10, Heidi Aguilar <IN ©5cibi0:

De: Hewdi Aguilar < N
Asunto: sobre las dudas...

A: "Paul leduc™ <videomusica2003@yahoo.com.mx>
Fecha: viemes, 3 de septiembre de 2010, 12:08

Hola Paul,

Retomando el contacto, ojala te encuentres muy bien y el proyecto avanzado,

Queria comentarte que a partic de la proxima semana estaremos libres de varias actividades en las que hemos
centrado mucha atencion, y que a mediados de octubre estaremos bastante ocupados nuevamente, por o que
seria mas conveniente si Jorge Sanchez o alguien mas de la produccion puede venir entre el 20 de septiembre

y el 15 de octubre, claro que si eslo nos es posible no te preocupes que veremos la forma de darle l2 atencion
adecuada. Solo lo comento para ver si hay esa posibilidad.

Recibe muchos saludos!
Heid

piffmx #0e 562 mallyahoo,com/me fwelcomel.gu =08 rand =bEi5g S8 NacleanthasheTel I0618442390b27ac4 122 2¢00965194 prand 4964675 Pépna l del



ribie corren = Correo Yahoo! O6/09/10 0754 ™

- €1 mi6 28-jul-10, Heidi Aguilar <[ <o

De: Heidi Aguilar <IN
Asunto: Re:

A "paul leduc™ <videomusica2003@yahoo.com.mx>
Fecha: miércoles, 28 de julio de 2010, 15:15

Hola Paul.

Esperaré que Jorge se ponga en contacto, ojald pueda viajar un poco antes o despues de las fechas que
comentas, porque del 12 al 23 de agosto estaré fuera de Chiapas, en el caso de que él solo pueda en estos
dias veriamos la forma de que avance el tema con la juridico y enlace administrativo del Sistema.

Seguimos en contacto...

Saludos

Heidi
:

E1 27 de julio de 2010 19:06, paul leduc <yideomusica2003@yahoo com mx> escnbid:

i heidi,
disculpa el retraso en responder....

jorge sanchez ( IEEEEEGEG_GEGRNE———— sc coordinard contigo para lo del viaje,
que en principio podria ser del 15 al 20 de agosto, a reserva de confirmario por ambas
partes.

saludos...
paul

-~ El vie 23-jul-10, Heidi Aguilar <—> escridio:

De: Heidi Aguilar <G
Asunto: Re:

A: “paul leduc” <yigeomusica2003@yahoo com.mx>
Fecha: viemes, 23 de julio de 2010, 14:55

Buen dia Paul:

Hemos revisado y estamos ajustando el presupuesto que nos envias al monto que se tendra como
tope (4mill de pesos), como bien lo comentas se estima mayor apoyo en Transportacion, Hospedaje
y Alimentacién. Los terminos de como se dard, en que tiempos y todo eso lo tendrén que ver la
productora o productor que indiques con [a juridico y apoyo administrativo del Sistema Chiapaneco,
claro revisado por Débora y nuestra participacién. Sin embargo, nuestra intencidn es que, aunque se
comience en diciembre o enero, avancemos la gestién porque como institucion gubemamental
tenemos que pasar por diversos procesos que implican tiempos de espra a veces largos, nosolros

o fmoc e S62. mailyahoo. com/ me fwelc oenel g x « 04, rand = bEitg 58 Whcleanthashe 7ol J06/848a39M274c4 1222000965194 jsrand = 1379968 Pigina ) de 2



bét correo = Corred Yahoo! 05/09/10 07:54

nos encanrgaremos de esta parte,

Pero tambien creo importante que haya un primer contacto en las proximas semana con ambas
partes (productor tuyo y juridico del Sistema chiapaneco) para que vayan platicando y poniendose de
acuerdo en los terminos del convenio y/o contrato que se vaya & celebrar mas adelante.

Recibe muchos saludos!!!

p.d. aun no he localizado un juego como el que requieres, hay Olros. De todas formas le enviare
folos de varios en cuanto lenga mas, para que los veas.

Heidi Aguilar

3] Jmx e 552.mail yahoo.com/me fwelc oot T gx = 0. rand «b 8% 58 hacleanthashe el 306184423927 404 1222¢e05051 94 Jirand = 1379568 Pigina 2de 2
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El vie 23-jul-10, Heidi Aguilar <N > ©5civit:

Ye: Heidi Aguilar <N
\sunto: Re:

\: "paul leduc” <videomusica2003@yahoo.com.mx>
“echa: viemes, 23 de julio de 2010, 14:55

3uen dia Paul:

{emos revisado y estamos ajustando el presupueslo que nos envias al monto que se tendrd como tope (4mill
je pesos), como bien 0 comentas se estima mayor apoyo en Transportacion, Hospedaje y Alimentacién. Los
erminos de como se daré, en que tiempos y 1odo eso ko tendran que ver la productora o productor que indiques
~on la juridico y apoyo administrativo del Sistema Chiapaneco, daro revisado por Débora y nuestra
»articipacion. Sin embargo, nuestra intencion es que, aunque se comience en dicembre 0 enero, avancemos 1a
jestion porque como institucion gubemamental tenemos que pasar por diversos procesos que implican tiempos
e espra a veces largos, nosolros NOS encanrgaremos de esta parte.

Pero tambien creo importante que haya un primer contacto en las proximas semana con ambas partes
(producior tuyo y juridico del Sistema chiapaneco) para que vayan platicando y poniendose de acuerdo en s
rerminos del convenio y/o contrato que se vaya a celebrar mas adelante.

Recibe muchos saludos!!!

p.d. aun no he localizado un juego como el que requieres, hay otros. De todas formas te enviare folos de varics
en cuanto tenga mas, para que los veas.

Heidi Aguilar

n:f ] reocene $62 maul.yahoo com/eme fweicome? gx =04 rand «b 855y 58 i&cleanShasheTe1 J06(844a39M27a¢c41222¢e0965194 and «2793964 Pigina 1 de }
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5 les
films

d’iCi :

62, boulevard Davout
735020 Paris
tél, :01.44.52.23.23

fax : 01 .44.52.23.24

1, Serge Lalou, producer and managing director of LES FILMS D'IC! in Paris,
cowrricr®esfilmsdeci. s France, hereby confirm my intention o co-produce Paul Leduc's film temporarity
or defnitely entitled "Alrededor del Volcan™ and therefore to explore the French

financing possibilities.
www fesfilmsdict fr

Paris, Tuesday, 8 February 2010

S AN ancapital I LIS 26TUEON NOSIREY BrudediixngNniad
- prew ammara s BB LN RRA S JaN A



Deal Memo

BETWEEN

LES FILMS D'ICI

62 boulevard Davout 75020 Paris, France

a company incorporated under the laws of France,
trade registration: RCS PARIS B 329 450 448
represented by SERGE LALOU , duly authorized,

(hereinafter referred to as "LES FILMS

D'ICI")
and
?
Address
a company incorporated under the laws of XXXX,
trade registration XXXX,

represented by ?, duly authonized,
(hereinafter referred to as "7?")
(together "the Parties")
WHEREAS:

2 has initiated the development of a feature film (hereinafter “THE FILM") of which
specifications are:

Working Title : Under the volcano
Original screenplay: Paul Leduc

Director: Paul Leduc

Length: approximately 90min
Technical Format: 35 mm

Shooting location: Mexico

2 has contacted LES FILMS D'ICI so as to co-produce the FILM under the
following conditions.



THE PARTIES AGREE AS FOLLOWS:

I.__Rights

2 has acquired all rights, titie and interest in and to the original screenplay wntten
by Paul Leduc necessary for the production of the Film and its exploitation
throughout the universe in all media and by all means now known or hereafter.

All other rights will be acquired by the Parties in conditions to be determined in 3
co-production contract.

il. _Control and financing

a) The Parties appoint ? as a delegate producer for Mexico.
The Parties appoint LES FILMS D'ICI as a delegate producer for France.

Decisions (including creative decisions) relating to the development of the Film
shall be made by the Parties jointly.

b) Agreements signed with third parties contributing to the financing of the
production will be signed by:

- ? in Mexico.
- LES FILMS D'ICI in France.

Any agreement signed with third parties for the financing of the Film in the rest of
the worid will be signed by the producer chosen by both Parties.

Any agreement contributing to the financing of the Film shall be submitted to both
Parties for prior approval.

At the date of signature of the deal memo, the following financing have been
secured :

- XXXX from XXX ?

¢) LES FILMS D'ICI will initially submit the film to French broadcasters and French
potential financiers.

On the French financing it will have found, LES FILMS D'ICI will perceive a 15%
fee of the amount excluding tax.

2 and LES FILMS D'ICI will agree on the expenses to be spent by LES FILMS
D'ICI in a coproduction agreement.

1. Developmen



2 shall keep LES FILMS D'ICI at any time fully informed about progress of the
development of the Film.

It is acknowledged by Parties that the following documents have to be delivered to
LES FILMS D'ICL:

- schpt,

- statement of intent defining the editorial and artistic content of the Film,
- budget of production,

- financing plan of production

V. roduction men

In the case that a French broadcaster commits to the film, ? and LES FILMS D'ICI
will sign a co-production contract defining:

- the budget of the production,

- the financing plan of the production,

- the financial contribution of the Parties,

part of production expenses spent in France,

delivery date of the Film,

property of copyright in the Film,

share of gross receipts deriving from the exploitation of the Film.

I no French broadcaster, nor French partner agree to enter into the co-production
of the Film, then the Parties shall negotiate in good faith to try to agree terms upon
which to proceed production of the Film without 2 French broadcaster or partner.

If no agreement has been reached between the Parties thirty (30) days after the
date of common notice of such refusal in writing (or such longer period as shall be
agreed by them), then co-production of the Film shall, upon written notice of one
Party to the other Party, be deemed abandoned, and each Party shall be liable for
any and all contracts it has entered into or other commitments it has undertaken as
such as any actual costs it has bome until that time. All rights in the Screenplay
shall automatically revert to ?, subject, in the event that LES FILMS D'ICI has
provided any finance for the production of the Film or incurred any costs during
pre-production, to ? repaying LES FILMS D'ICI a sum equal to the expenses
already paid. Such rights will also remain subject to any security interest of any
third party.

V. Insurances

? shall secure the following insurances:



(a) liability to third parties for the duration of development and production of the
Film;

(b) indemnity against damage to or loss of the negative and other property to be
used in connection with the development and production of the Film,

VI, Warranties

2 warrants and agrees that it is the owner of the Screenplay Rights and that these
Rights are free from encumbrances and do not infringe upon the rights of any party
or parties whomsoever, that it is aware of nothing which might interfere with the
development of the Film ; that it will immediately and without request fully disciose
to the other parly in writing all matters and events which may affect the
development of the Film.

VII. _Termination

If any Party commits a material breach of its obligations under this Agreement, and
the other Party jointly gives written notice to the defaulting Party specifying the
breach and stating whether or not it is capable of being remedied, and if the breach
is not remedied, then the Party giving the notice shall be entitied to terminate this
Agreement by written notice as against such defaulting Party.

If a Party goes into liquidation (other than for the purposes of solvent
amalgamation or reconstruction) or becomes insolvent or bankrupt, the other Party

shall be entitied to acquire the rights acquired by the defaulting Party, on the basis
of the expenses paid by the latter.

Vill. _Choi f Law

The Parties agree that this Agreement shall be governed by the laws of France.
The Parties agree to submit to the jurisdiction of the courts of Paris.

I1X. _No Partnership

Nothing in this Agreement is intended o or shall be deemed to constitute a
partnership between the Parties and save as contained herein neither Party shall
have any authority to bind the other or pledge the other’s credit in any way.

In Paris, Tuesday, 09 February 2010

LES FILMS D'ICI ?
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PROGRAMA IBERMEDIA

APOYO A LA COPRODUCCION 2010
ALREDEDOR DEL VOLCAN

1.- FORMULARIO DE SOLICITUD



FORMULARIO DE SOLICITUD PARA AYUDA A LA COPRODUCCION

13

NB: Antos do cumplimentar el formulario, por favor
contacte con la Unidad Técnica do Ibermedia para
asegurarse de que tione la versidn mds reciente

ISERUEDUA se reserva of SNechs 06 Intercambia i ioemacin Contends 60 oo formularo con of Programs Cunmages

Il Provecro B

TITULO: ALREDEDOR DEL VOLCAN

En versidn orignal: ALREDEDOR DEL VOLCAN

Traduccion en casteliano o portugués:

Nombres del (0 de os) direcior (es). Nacionalidad (es):
PAUL LEDUC ROSENZWEIG | MEXICANO

DS T | — =tle

OPERAPRIMA: O SI X NO

| Original | AdaptXacion |

Si es una adaptacidn, titulo de la obra original UNDER THE VOLCANO

Autor: MALCOM LOWRY

Nombres del (0 de kos) guionisias (es). Nacionalidad (es).
| MALCOM LOWRY INGLESA
Género FICCION

idioma de la versién original: ESPANOL

Duracidn: %0 Minutos:

[CoXior] ByN | 35mm | 16mm | Otro:




RODAJE / REALIZACION ANIMACION

Fecha prevista para el inicio de rodaje: 6 DICIEMBRE 2010

Fecha prevista para el estreno de la pelicula: NOVIEMBRE 2011

LUGARES DE RODAJE / ESTUDIOS DE ANIMACION

MEXICO & SEMANAS
Pais: _  exterior estudio Duracita (00 semanss)
Pais: oXtenor estudio Ourecita (en semaras)
Pass:  exterir  estudio Ouracit (en semanss)
POSTPRODUCCION
_Montaje imagen: CASA BLANCA ONLINE  Empresa / pais: BRASIL
Montaie sonido: CASA BLANCA ONLINE Empresa / pais:BRASIL

_Laboratorio: CASA BLANCA ONLINE

Nombre: - Pais: BRASIL

PRESUPUESTO TOTAL ESTIMADD DE LA PRODUCCION

En moneda nacional 44,122 052 EnUSS/€ 3600000 Tasade cambio: 12.26

IMPORTE DE LA AYUDA SOLICITADA

En US $/€:200,000 USS Porcentaje del presupuesto total de la produccidn  5.55 %




DATOS DEL PRODUCTOR DELEGADO Y COPRODUCTORES
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PARA LAS COPRODUCCIONES BILATERALES, DATOS DE LOS
DISTRIBUIDORES Y AGENTES DE VENTAS (on su caso)
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PRECISIONES PARA RELLENAR EL PLAN DE FINANCIACION

1. Siel importe de la ayuda acordada por IBERMEDIA es diferente a la ayuda
solicitada, envie un plan de financiacidn modificado, utikzando el mismo modelo

2. Precise de forma detallada las fuentes de financiacidn del coproductor (nombxe co
la sociedad) y adjunte todos los documentos justificativos (Contratos, precontratos,
confirmacién de ayudas pablicas....)

3. Indique la fecha de la frma del contrato. En caso de que no se haya firmado,
pONga “en Negociacidn”.

4. Sehale los derechos (ejemplos: salas, videos, TV, 1odos los derechos, etc.) y s
territonios involucrados (). Territorios excluidos, resto del mundo).

Las garantias de distribucion y preventas
incluidas en el plan de financiacién aprobado por el Comité

Intergubernamental, serdn consideradas como ingresos netos del
productor y sometidos al procedimiento de reembolso de IBERMEDIA,
salvo en el caso de que el productor presente la documentacion
justificativa antes del inicio del rodaje.

5. Envie, si es posidle, una cartificacién bancaria que garantice la capacicad
financiera del proSuctor
6. Sefale. si es necesanio, la participacidn financiera, subvencidn, préstamos, salands

de participacidn, senvicios, elc.
7. Caicule el porcentae atribuido al coproductor en refacidn al importe total solictado
a (acordado por) IBERMEDIA.

Nota: ¢l porcontaje dobe ser igual ol mencionado abajo (8),
salvo en Cas0 do repartichdn no propecional a la ayuda

conforme al contrato do coproduccidn (8)
8. Sefiale el
importe en US $ & € y el porcentaje del coste total de la produccion.

IMPORTANTE

Para las coproducciones MULTILATERALES :
+  Minimo exigido (fnanciero): 10% del coste total de la produccidn
+  Méximo exigido: 70 % del coste total de ks produccién

Para las coproducciones BILATERALES :
«  Minimo exigido: 20% del coste total de la produccién
«  Maximo exigido: 80 % dal coste total de la produccién



DISTRIBUCION DE LOS GASTOS ENTRE LOS COPRODUCTORES (no incluir ¢l IVA reemboisable)

Tiulo de lo peliceda; ALREDEDCR DEL VOLCAN
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DISTRIBUCION DE GASTOS ENTRE LOS COPRODUCTORES (MODELO ANIMACION)

RESUMEN (1)

CAP. 01.- GUION Y MUSICA ...
CAP. 02.- PRODUCCION . ..
CAP. 03 - DESARROLLO VISUAL ..

CAP. 04 - PREPRODUCCION .

CAP. 05 - DIALOGOS o

CAP. 06.- BANDA SONORA ..............

CAP. 07.- REALIZACION ..............

CAP. 08 - POST-PRODUCCION

CAP. 09« LABORATORIO Y PELICULA .. ...
CAP. 10.- SEGUROS Y VARIOS ... .

CAP. 11.- GASTOS GENERALES

CAP. 12- GASTOS EXPLOTACION Y FINANCIEROS .

oAl

COPRODUCTOR 1

COPRODUCTOR 2

COPRODUCTOR 3




PLAN DE FINANCIACION (Fecha): 11 DE JUNIO DE 2010

TITULO DE LA PELICULA: ALREDEDOR DEL VOLCAN

PRESUPUESTO TOTAL TENTATIVO DE LA PRODUCCION

En moneda nacional «4,122062 En USS 6 €3800000  Tasa de cambio:12.26

IMPORTE DE LA AYUDA SOLICITADA A (acordada por) IBERMEDIA

En USS 6 €:3500000

Porcentaje del presupuesto total de la produccién:

5.56

NOMBRE DEL COPRODUCTOR MAYORITARIO:

CINEMATOGRAFICA 2800 SN ve*

[ Fuente do
fnanciacién (2)

|
[Fecha (3)

| Dotates

|

l

Impocte (Moneds
nasionsl)

!lrrpoﬂo(USSIO

|
% |

U Ayudss pobicas
* Sbvenciones
o Ceddnoe

| NEGOCIACION | OR

Ur

l

|
|

10,000,000

|
215918

2.66%

Televisidn
o Coprocuccdn

i

Gannt!a_do

| EN

| NEGOCIACION

COPRODUCT

14,000,000

1142285

TN J

5414709

441756

1227T%

SUBTOTAL

—
|
!
|

2400000 |

IBERMEDIA

200000

Uss$i€|

65.65%

()
556 %

TOTAL

®|
2,600,000 uss /¢ |

(8)
72.22%




PLAN DE FINANCIACION (fecha):11 DE JUNIO DE 2010

NOMBRE DEL COPRODUCTOR:

NEXUS CINEMA E VIDEO

Fecha (3)

Importe (meneds
nacional)

Importe (US S/ €)

)

%)

1,000,000

1,000,000

1,000,000

ussr€

=3

TOTAL

1,000,000(8)

—
s
~




PLAN DE FINANCIACION:

NOMBRE DEL COPRODUCTOR:

Fecha (3)

Impocte (moneds

Importe (US $/€)

)

%)

SUBTOTAL
)
IBERMEDIA uss i€ %
USS 1€ 03]
TOTAL (&) %




El abajo firmante, en representacion do 10dos los coproductores, declara haber recibido, leido y
aceptado las condicionos para ka solicitud do ayuda a la Coproduccién del Programa IBERMEDIA, recogidas on
las prosentes bases.

Firma del productor delegado:

Nombre del productor delegado: RAFAEL ANTONIO CRUZ Y GUTIERREZ

cnica IBERMEDA T ol

ER AL £
+ 24917580460

Las propuesias y documentos deberdn enviarse
por corTeo corticado, Lervicio de mensajeria o B S
e-mad
entregados personalmanie, 3 1a sipuiente 5 MADRID - ESPANA Ao BB PO DMIDONMEE. COm
deoccitn: ZiminDpx ogr A maboe Mol Com
veanche2 orogr amabormodks Com
OOramaib oMo Com
O emderios & ¥avée de la valie hittp Mvevew. pe oy amabermedin. COMm
dplomssca de las  Ofcnas
Técnicas de Cooperacidn de las
Embajadas espafiolas (OTC-AEC])
0 3 través de las InsSiuciones de
Cinematografia de cada pals.
En los sobres deders indcarse claramente la siguionte referencia:
IBERMEDIA - COPRODUCCION

1. CONVOCATORIA 2010

Los solicitantes podrin presentar las propuestas del 18 de diciembre de 2009 al 15 de febrero de
2010

Fecha limite para la presentacion de propuestas:
15 de fobroro de 2010, lo mds tarde, sollado por el seevicio de correo. Las propuestas entregadas
personalmonte deberdn presontarse antes del clerre del horario de oficina de las Instituciones deo
Cinomatografia, de las OTC-AECI de cada pals y de ka Unidad Técnica Ibermedia.
2.° CONVOCATORIA 2010
Los solicitantes podrin presentar las propuestas del 16 de abril do 2010 al 14 de junio de 2010
Fecha limite para la presentacion de propuestas:
14 de junio de 2010, lo més tarde, sollado por ol servicio de correo. Las propuostas entregadas personaimeonto

deborin prosontarse antes dol ciorro dol horario de oficina do s Instituciones de Cinematogratia, de las OTC-
AECI de cada pals y de 1a Unidad Técnica Ibermedia.
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FORMULAIRE DE DEMANDE D'AIDE A LA PRODUCTION LONG METRAGE
FONDS SUD CINEMA
(Fonds interministériel: Mismistbre des Affaires étrangéres, Centre National de La Cinématozraphic)
TIIRE DU PRQIET: AUTOUR DU VOLCAN PAYS ; Mexiqec, Brésdl, France
Titre du proget dams la langue du pays du réalbarcur: Alrededor ddl Volcan

REALISATEUR: Pasl LEDUC Nagionalied: Mexicaine
Adresse : Oklaboma 34, Mexico 03810 DF. Medque
Tékpbone : +52 55 2398 05 Téldcopie - 452 55 239205 Filmographic : Nombee de Loags Métuges réalisds - 12

Courriel : videcennsica2002Evaboo com nxx

Anteur (8 de sotwario: Pasl LEDUC
Si le scénario oot tré dune ocunte préexistants, indiquer son Gitre. 300 mneur ¢t 100 &ditous : « Under the vokano » by Makom Lowry

map&umxm.ummmamnm.

Un jarpalisse consommé par 1'alcool, dont ta professice 1's mis on comast ves s horeurs de ks vic, 3¢ ICUOUW 8O son ex-femmne Qus
cherehe & 3¢ réconcilier aves bui ot 8 Je sauver &e Is boussce,

Mis échouens, mois b fin n'cst pas exempee de grandos.

CONDITIONS TECHNIQUES DE TOURNAGE:

Licx d¢ wxrmage (pays éligibke FSC minisoum 75 %6 ) : Mexique

Tournaps ¢n : 35z - Coulcurs

Nombee de semainss de wnrmae : & semaines

Lamgue de tournage : Espognol

m:mmmkd&ub|mm(’kwncdoilpcemcméaw 1s tews d¢ la commission piénides) : Janvier 2011

ELEMENTS FINANCIERS: MONTANT DE L/AIDE Foads Sud Cinéma

Devis exdimatif : 2 70% 99 Euros DEMANDEE PAR LE REALISATEUR

Pan frangaise: 352000€ so 13 % 152 000 Furos

Pary(s) éwangire(s) 2353989 € sokt &7 % (nide pskxizmen 152 000 €)

PRODUCTION ETRANGERE (obligmoire) PRODUCTION de juridiction frasgaise (non obligawire pour dponcs v
peojet)

Nom du gpérame: Raf¥l Cnz y Gaidmez - detlgénﬂ:l-'rédtrit(‘m-bcsfiud'ki

Cinemastografica 2800 SA Mresse : 62 Bd Davous 75020 Pares

Adresse : Masims Maadac N*141 Col Chusinsco CF 04120 Téléphons Fue : 01 44 S223 2301 44 5223 24

Tékphone Fax : +52 55 56894 230 Congrriel : courrice@iesfitkmsdici (f

Courriel : poey

Amrivé le FAYS : Elbcocess :Mmmmwhamwws i P4 42004




lTe’a.lisateur : Paul Leduc Rosenweig DATE Producteur : Jorge Gmrd\o Sanchez Sosa
\\: et SIGNATURES |
' RNOC=11C des DEMANDEURS 40008 I\

’
-~ 4 :
. ~
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" Rentalmagen

DOnse vaya tu KA. NTIONTS 16 MQUds

julio 27, 2009

PAUL LEDUC
Presente.

Estimado Paul.

Con la presente te reitero que ¢s la intencion de nuestra empresa RENTA
IMAGEN, participar en ¢l proyecto cinematografico “Alrededor del volcan ™, basado en
la obra de Malcolm Lowry, bajo tu direccion y guién de tu autoria.

Asimismo, te agradeceré mantenemos informados del desarrollo de dicho
proyecto con el fin de buscar la formula mas adecuada para formalizar, mediante contrato
la participacion de nuestra empresa RENTA IMAGEN, SA deCV

En espera de tus noticias, aprovecho la ocasion para enviarte un cordial saludo

Atecntamente, ! ((/ :
AT (e | Getet o
‘ JUAN E. GARZIA
' Director |

N J

Ay 566 Mayo No 432 Col Mercad Gémez Macoac Mexco O F 01600, Tel SLOSITT I Fax SEE0E918 [ rentardgan@orodagy Nl mal wwi Cartidiora.Loin Lom ma



ibir corred -~ Correo Yahoo! 05/09/1008:53 P

- €] lun 22-mar-10, Paulo Branco <HNRNNN> ©5C7i0i0:

De: Paulo Branco <_
Asunto: RE: ..........

A: “paul leduc™ <wdeo¢ms:ca2003@yahoo com.mx>
Fecha: lunes, 22 de marzo de 2010, 13:57

Hola Paul

A partir de Mayo, y se todavia estds inleresado, puedo ocuparme de tu proyecto.
Dime algo

Un saludo

Paulo

iEncuentra las mejores recetas
con Yahoo! Cocina!
http://mx.mujer.yahoo.com/cocina/

D1 Iren e S62 mallyahoo.com/ e fwelcome2.gu =04 rand » 58194 580.. sed & rand= 7451500024t eplybaction mag replybcieand jsrand=392439 Pigina 1 de )
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okt coreeo = Correo Yahoo!

£l jue 9-jul-09, laraza7@aol.com < 0o

De:

Asunto: Re: !N

A videomusica2003@yahoo.com.mx
-echa: jueves, 9 de julio de 2003, 0:30

mshasbeenaweioumeydno(hingbulamanandawoman. 1am
stunned by the clarity and the complexity of the piece. My hat is off

0 you for taking the challenge. What an incredible dark experience.
Now | am truly honored to have been given the opportunity to read it.
lhavemebookandlamreadingitaslwrimmis. Like | said to

you from the beginning of this adventure, | would love to work with
you on this. Who is Prim? | wait for you to tell me what the next
steps are. In the meantime | wait in, under and around the voicano.

Me pegastes durisimo.... gracias por ia oportunidad de trabajar
contigo... what a script! Congratulations.

Edward James Olmos

1Obtén la mejor experiencia en la web!
Descarga gratis el nuevo Internet Explorer 8.bré&gt
hitp://downloads.yahoo comfieak8/2i=mx

gt fren

06/09/10 08:47 PM

e S62. mallyaheo com/me jwelcomel.gu =08 rand «b8919 580 . sedb w\d-z378367“«9&6«1m.msq-teawkk-ua,,uw-m01720 Pigina 1 de 1



VDI Coree = Corred Yahoo!

.. &1 jue 9-jul-09, | INEG—_—_—— - i

De:

Asunto: Re: NI

A videomusica2003@yahoo.com.mx
Fecha: jueves, 9 de julio de 2009, 18:12

Paul.... no te preocupes de nada.... | understand exactly where you
are. | am with you. You and | will stay in contact. Let me know what
| can do to help.... Send me any material that | should look at.... So
don't worry and again.... congratulations... we will talk a lot over

the next year... Ed.

What we have on our side is "Time" let's use it wisely.

?ne question: What kind of rights do you have?... 1o do the piece?

{Obtén la mejor experiencia en I3 web!
Descarga gratis &l nuevo Intemet Explorer 8.br>
ff

®

06/03/10 08:50 PM

19/ [ me 562 mail.yahoo.comfme fwekomel.gx =04 rand »b8i5ig 580 &b.rand =] 1946415024 repiyvb action_mig rephydcieand Jirand « 2910048 Pigina ) de )



Reparto.,

1
Como se deduce de lo anterior, nuestro principal retraso ha sido provocado por los
problemas encontrados para resolver el elenco principal de la pelicula.

Los casi 30 000 muertos de los que todos en México y el mundo tenemos noticia,
han sido buena parte del problema.

Hemos contactado un cierto nimero de actores y en buena medida hemos encontrado
resistencia en representantes, actores (¢ incluso coproductores aunque en menor ¢scala)
por ese motivo.

2

Como se recordard, nuestro guion narra una historia protagonizada por una pareja
extranjera en México y por lo mismo ¢l elenco debe encontrarse entre actores de
otras nacionalidades, preferentemente angloparlantes.

3

Por otra parte, no basta con encontrar un actor para el papel estelar, se precisa tener
una actriz compatible para ¢l coestelar femenino.

4
Por razones de discrecion elemental no detallaremos ¢l recorrido hecho en este sentido.

5

Por lo pronto para el papel estelar masculino podriamos contar con la participacion de
Edward James Olmos, segiin consta en el Anexo 10.

Pero esta opeidn no ha resultado del todo convincente para algunos de¢ nuestros
coproductores potenciales por lo que no hemos proseguido, por lo pronto, ese camino.

6
Estamos en espera de respuestas de actores recientemente contactados, con bases

suficientes como para poder pensar que podremos en un futuro cercano desbloquear este
problema.

7

Por lo mismo, y por todo lo anterior, consideramos que ¢l proyecto ha avanzado en buena
medida en su desarrollo y que pronto podria entrar en fase de preproduccion (que, por
cierto, en buena medida también, se encuentra avanzada)

Nos permitimos por tanto, solicitar de Foprocine una prérroga para poder cumplir con los
requisitos necesarios para pasar a la siguiente fase.



